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unui cadru pentru omologarea autovehiculelor și remorcilor acestora, pre-
cum și a sistemelor, componentelor și unităților tehnice separate destinate 
vehiculelor respective, Republica Polonă nu și-a îndeplinit obligațiile care îi 
revin în temeiul articolului 48 din această directivă.

2)	 Prin neadoptarea în termenul prevăzut a tuturor actelor cu putere de lege 
și actelor administrative necesare pentru punerea în aplicare a Directivei 
2007/46, Republica Polonă nu și-a îndeplinit obligațiile care îi revin în temeiul 
articolului 48 din această directivă.

3)	 Obligă Republica Polonă la plata cheltuielilor de judecată.

Hotărârea Curții (Camera a șasea) din 27 octombrie 2011 —  
Comisia/Polonia

(Cauza C-362/10)

„Neîndeplinirea obligațiilor de către un stat membru — Directiva 2003/98/CE — 
Reutilizarea informațiilor din sectorul public — Transpunerea incorectă sau 

netranspunerea anumitor articole în termenul prevăzut”

1.	 Acte ale instituțiilor  — Directive  — Executarea de către statele membre  — 
Transpunere a unei directive fără acțiune legislativă  — Condiții  — Existența 
unui context juridic general care garantează aplicarea deplină a directivei (art. 
288 al treilea paragraf TFUE; Directiva 2003/98 a Parlamentului European și a 
Consiliului) (a se vedea punctele 46 și 60)
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2.	 Acte ale instituțiilor  — Directive  — Executarea de către statele membre  — 
Directivă care are ca obiect să creeze drepturi pentru particulari — Cerințe de 
claritate și de securitate juridică — Directiva 2003/98 — Dreptul la reutilizarea 
informațiilor din sectorul public — Netranspunere prin act cu putere de lege sau 
act administrativ — Inadmisibilitate (art. 288 al treilea paragraf TFUE; Directiva 
2003/98 a Parlamentului European și a Consiliului, art. 2 punctele 1-3, art. 4, 6, 7 
și 10) (a se vedea punctele 50-52 și 54-56)

3.	 Acte ale instituțiilor  — Directive  — Executarea de către statele membre  — 
Transpunere a unei directive fără acțiune legislativă  — Inadmisibilitate în caz 
de prevedere expresă a unei trimiteri la directivă (art. 288 al treilea paragraf 
TFUE; Directiva 2003/98 a Parlamentului European și a Consiliului) (a se vedea 
punctul 58)

4.	 Acte ale instituțiilor  — Directive  — Executarea de către statele membre  — 
Necesitatea unei transpuneri complete — Inexistența într-un stat membru a unei 
activități avute în vedere de o directivă — Irelevanță (art. 288 al treilea paragraf 
TFUE; Directiva 2003/98 a Parlamentului European și a Consiliului) (a se vedea 
punctul 64)

Obiectul

Neîndeplinirea obligațiilor de către un stat membru — Neadoptarea, în termenul pre
văzut, a actelor necesare pentru a se conforma articolelor 2, 3, 4, 6, 7, 8, 10 și 11 din 
Directiva 2003/98/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 17  noiembrie 
2003 privind reutilizarea informațiilor din sectorul public (JO  L  345, p.  90, Ediție 
specială, 13/vol. 41, p. 73)

Dispozitivul

1)	 Prin neadoptarea în termenul prevăzut a tuturor actelor cu putere de lege și 
actelor administrative necesare pentru transpunerea în ordinea juridică po
loneză a articolelor 2-4, 6-8, precum și 10 și 11 din Directiva 2003/98/CE a 
Parlamentului European și a Consiliului din 17 noiembrie 2003 privind reuti
lizarea informațiilor din sectorul public, Republica Polonă nu și-a îndeplinit 
obligațiile care îi revin în temeiul acestor articole.

2)	 Obligă Republica Polonă la plata cheltuielilor de judecată.
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